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NOTARIO

No. 2016-09-01-038-P00127
ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION
DE LA TRADUCCION DE LOS
IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL
ESPANOL EN LOS CUALES

_CONSTAN: A)  CERTIFICADO

EXTENDIDO POR EL REGISTRO
PUBLICO DE €OMPARIiAS DE
SUIZA QUE ACREDITA QUE ESTA
LEGALMENTE CONSTITUIDA EN

ESE PAfS, B) NOMINA. DE ‘SOCIOS
CON. INDICACION ~DE LA

DIRECCION, . NOMBRES
APELLIDOS Y ESTADO CIVIL Y, C)
PODER -  ESPECIAL DE

REPRESENTANTE = DE LA

COMPANIA SUIZA EN ECUADOR;
TODOS = ESTOS DOCUMENTOS
CERTIFICADOS POR NOTARIO
DEL PAiS DE LA-COMPARIA SUIZA
QUITO HOLDING AG.----rereremrmrcmein-
CUANTIA: INDETERMINADA, ------------ |

~En la ciudad de Guayaqu1l al d1a once del mes de Enero del

dos m11 dlCClSClS

ante i Doctor ﬁUMBERTo "MOYA

FLORES, Notario Tngesuno Octavo del Canton Guayaquﬂ




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/141)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de septiembre de
1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, certifica que

la Sra. Alexandra Margrit Blittler Worthington, nacida 19 de Juho de 1969, de nacionalidad suiza,
residente en Schidriitihalde 24, CH-6006 Luzern, casada,

autorizada a actuar con firma individual segiin la inscripcién en el Registro Mercantil del Cantén

Luzern, en su calidad de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING AG, sociedad anénima
con sede en Luzern, nro. de sociedad CHE-4Q0.047.707, CH-6006 Luzern, Schidriitihalde 24,

firmo el anverso en su presencia.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria

: Lic.iur.fVIonika Brunner

Certifico que‘es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleméan
constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.

4
—

Hans Forrer Rilegg
C.I. N°0900165366.



Diligencia de Traduccién: -

APOSTILLA
(Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pals: Cantén Obwalden, Confederacién Sulza.
a. Este documenfo publico
actuando en calidad de_NQTARIA ¢ o
lleva la estampilla/sello de -
CANTON OBWALDEN

W

Certificado

S. EnSarnen 6.el__12.11.2015

7. Por la Cancellerfa de Estado del Cantén Obwalden

8.BajoelNr._7033

9. Sello/sellado ° 10. Firma

C. Bienz-Ottiger

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, qie en idiomas inglés y aleman
constan, seglin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.

enm—

Hans Forrer Rilegg
C.1. N°0900165366. -



ALEXANDRA MARGRIT BLATTLER WORTHINGTON, en . representacion de QUITO
HOLDING AG, identificada con el numer'é 'CH-400:3.793.893-4 / UID CHE-400.047.707
en el registro comercial (Handelsr"""" ”) de Luzern, Suiza, compaiiia organizada y
existente al amparo de las-leyes d&'Suiza;por el presente instrumento, designo a la
sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRU.III.I.O portadora de la cédula de identidad
ecuatoriana nimero 0907604151, para que actug a nombre de- QUITO HOLPING AG
como su representante local énla vRe‘,Q bl 2 'del Ecuador hasta que sea expresamente
~.reemplazada, y a nombre y-en representaéién -de QU!TO HOLDING'AG pueda contestar
. demandas y cumphr {as obligaciones, respectivas, conforme Io establece el articulo 6

reformado, de la Ley de.Compafiias del Ecuador R

Para el cumphmlento de lo aqui estlpulado el representante local deberé ante
actuar, informar a QUITO HOLDING AG, medlahte comumcacnén escrita.

QUITO HOLDING AG

A Baghcs ol

ALEXANDRA M. BLATTLER WORTHINGT N

Beglaubigung der Unterschrift (2015/141) :

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von-Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewiesene

Frau Alexandra Margrit Blattler Worthington, geb. 19. Juli 1969, ;
Schweizer Staatsangehdorige, von Wolfenschiessen NW, o 0
CH-6006 Luzern, Schédriitihalde 24, verheiratet a

handeind gemiiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprésidentin der QUITO HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047.707,
CH-6006 Luzern, Schéadriitihalde 24

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht' hat.

Alpnagh, zwdlfter November zweltausendundenfzehn
12. November 2015 . °

Die Notarin

=

D
lic. iur. Monika Brunner

®




APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

' 4. Country. Canton Obwalden, Swiss Confederation
Lang: Kanton Obwaldess, Schwamensoheadgenosserschan

This public document . o
Diese tifentliche Urkuni - '

2. has been signed by v}
)
Otznn

ist unterschrieben von

3. acting in the capeci
in wgner Eigensch; tf\{ﬂts

4. bears mp of
Sia ist VV n mit dem She%des (dey)
\

Certified/Bestatigt
{ B. @t Samen . 6. the bt
in Sarnen /12 A d.A S

7. b the Chancery of State of me Canton of Obwalden

du die Staatskanzie! des Ka%;gw;ld

8. under number .
unter Nr. — 2033 10. Signature

Unterschrift

U

9. stamp
Stempel : -
- ‘ 2 -V
_ . ] el
7( [74



DILIGENCIA DE
TRADUCCION.-

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON LUZERN

Nﬁmero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacién | Traspaso CH-100.3.793.893-4
CH-400.047.707 Socledad Anénima 16.12.2011 aD.e: @ o 1
e T Todos los Registros .
in |Ca|Nombre de la compafila Ref [Domicilio legal
1 QUITO HOLDING AG 1 |Luzern
in |Ca|Capital social (CHF) Pagado en (CHF)- Acciones + |in |Ca|Direccién de la compafif r
1 100'000.00 100000.00;100 Acclones nominativas de CHF| 1 Schédritihalde 24 s
) 1'000.00 6006 Luzern
- o
In |Ca{Objeto in |Ca [Direccién de correo
1. La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
; la compra, tenencla y venta de bienes ralces.
in {Ca|Observaciones Ref |Fecha de los actos
1 Las comunicaciones se haran por carta certificada. 1 |15.12.2011
1
1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada seg(n el estatuto. ) !
Segln lo declard la fundadora el 15.12.2011, Ié sociedad no seré sujeta a revisién ordinaria y renuncia a la ’
revision restringida.
in -|Ca|Hechos constatados Ref {Publicacién
) Oficial
L |intencién de.aportacién: Ia sociedad tiene la intencion de recibir de Alexandra Bi4ttler, originaria de Ami BE, domiciliada en 1 Registro Oficial .
Lucerna, sus participaciones en veinte sociedades sudamericanas y 6entroamefiungs por valor de méximo CHF 5'306’000.--. Mercantil Suizo
In Sucursales in_|Ca |Sucursales
Vis{Ref | No. registro| Fecha | SOGC |Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref | No. registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |[Pag./ld
Wl 1 7926 16.12.2011| 248 21.12.2011 6470348
v . i
In Mo [Ca |Datos personales Funcion Firma
1 Bléttier Worthington, Alexandra, originaria de Ami BE, en Luzern Presidente Individual
1 Blattler Wallimann, Alfred, originario de Wolfenschiessen, en Alpnach Director Individual
2 Blittler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Kissnacht SZ Director Individual

Luzern, 05.11.2015 12:08 YOB

Sello: LEGALIZADO
05. Nov. 2015
Registro Mercantil del Cantén Luzem

2HReg V.

Funcionaria encargada de otorgar registros

£}
dé los idiomas

Este extracto del Registro Mercantii Cantonal no es valido sin la certificacion original a la lzquierda.
Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa se.
puede proveer un extracto que contenga s6lo los registros vigentes. En lo referente a los registros aun no
publicados exists la autorizacién de la Entidad Federal para el Registro Mercantl, s

v%n At 11 pérrafg
(Y

&

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, segtn el conocimiento que teng’o°
inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.-

Hans Forrer Ritegg, C.I. N° 0900165366.



DILIGENCIA DE TRADUCCION

Diligencia de Traduccién: _ .

APOSTILLA
{Convencién de ia Hague del 5 octubre de 1961)
Pais: Suiza, Canton de Luzerna
Este documento publico

Certificado

En Lucerna 6. El__06.11.2015_

Por la Cancellerfa del Cantén Luzerna

Bajo el Nr. _7229/2015 -
Sello/sellado - 10. Firma

.................................

Monica Signer

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, segiin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, errero 05 de 2016.

g
Hans Forrer Rilegg
C.1. N°0900165366.



KANTON | ©.
LUZERNE HANDELSREGISTER DES KANTONS LUZERN
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Ldschung Ubertrag CH-100.3.793.893-4
’ von: 1
CHE-400.047.707 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf:
NETIRED AR e emvungen »
Ei [L6 [Firma 4 Ref| Sitz /
1 QUITO HOLDING AG ) 1] Luzern /
: : 1
Ei | L6 | Aktienkapital (CHF) | Liberierung (CHF) Aktien-Stiickelung Ei | L& | Adresse der Firma |
1 100'000.00 100'000.00 [ 100 vinkulierte Namenaktien zu CHF 1 Schadritihalde 24
1'000.00 6006 Luzern - WO0YA y
O o
44 .
Ei | L6 { Zweck Ei | LS |andere Adres§f & IS
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwaltung von Betsiligungen an Gesellschaften und ' = .§ =Y ;
Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von Grundstlcken. = 8 N il ]
Ei | L6 | Bemerkungen Ref| Statutendatum 4 y
1 Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. - o 1115.12.2011 or; .
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach-Massgabe der Statuten beschrankt. : . : =
1 Gemass Erklarung der Grunderin vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner:
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrénkte Revision.
X -
Ei | L6 | Besondere Tatbestande _ .|Ref{ Publikationsorgan 1
1 Beabsichtigte Sachiibernahme: Die Gesellschaft beabsichtigt, von Alexandra Biéttier 11SHAB
Worthington, von Arni BE, in Luzern, deren Beteiligungen an zwanzig std- und mitte-
lamerikanischen Gesellschaften zum Mammalpre:se vom-héchstens CHF §'300'000.00
zu Uibernehmen.
Ei | Lo | Zweigniederlassung (en) Ei | L6 | Zweigniederlassung (en) >

2Zei (Ref TR.-Nr TR-Datum | SHAB | SHAB-Dat.| Seite/ld | Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum | SHAB|SHAB-Dat.| Seite/Id

LU | 1 7926.| 16.12.2011( 248) 21.12.2011 6470348
LUy 2 2067 | 16.03.2015 541 19.03.2015 2051415 .
Ei|Ae|. L6 |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Biattler Worthington, Alexandra, von Arni BE, in Luzern - | Présidentin Einzelunterschrift
1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Alpnach Mitglied Einzelunterschrift
2 Blattler Calder, Gabriela, von Wolfenschiessen, in Kussnacht SZ | Mitglied Einzelunterschrift
Luzern, 05.11.2015 12:08 YOB Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Gultigkeit. Er enthalt alle ge-
genwartig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allféllig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen

BEGLAUBIGT onthalt,




APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 ociclre 1961)

]
1. Pais: Confederacion Suiza, Cantdn de Lucerna
El presente documenio pitblico

“§/ A Yengaeks

Cerh mdo .................... Cku/ﬁ/zm
5. en Lucernc - 6. el % p/ﬁ’)

......................

7.porla anci"e%i o ce! Cantin de Lucena

.....................

- Monika Sighdr

8. con &l nimero B 0. Fir "
Seilo EH W

!




CEﬁTIFICACIQN DE LA FIRMA (2015/142)

La suscrita notaria del Cantén Obwaldeﬁ, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de septiembre de
1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, certifica que

residente en Schidritihalde 24, CH-6006 Luzern, casada,
autorizada a actuar con firma individual seglin la inscripcién en el Registro Mercantil del Cs
Luzern, en su calidad de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING AG, sociedad ang
con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad CHE-400.047.707, CH-6006 (Municipio Lufe
Schidriitihalde 24, : : ‘
firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria

Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA
(Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pals: Cantén Qbwalden, Confederacién Suiza

Este documento oficial

2. esté firmado por ____MONIKA BRUNNER '
3. ensucalidad de Notaria

4. Yy certificado por el sello de

CANTON OBWALDEN , ' 8

Certificado
5. Sarnen 6.El112.11.15 .
7. Por la Canclllerfa del Cantdn de Obwalden; Cornelia
Bienz-Ottiger
8. No.7030
9. Sello/ sellado: 10. Firma

C. Bienz-Ottiger

Sello cantén
Obwalden
Canclllerfa de
Estado

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta,
segln el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en
honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.

. o .

Hans Forrer Rue e ‘

C.I. N° 0900165366. e



Beglaubigung der Unterschrift (2015/142)

Die unterzeichnete Notarin des':kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil,"6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewiesene

Frau Alexandra Margrit Blﬁtt!er Worthington, geb. 19. Juli 1969,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6006 Luzern, Schédriitihalde 24, verheiratet

handelnd gemadss Eintrag im Handelsregister des Kantons Luzern als einzelzeic
nungsberechtigte Verwaltungsratsprésidentin der QUITO HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047.707,
CH-68006 Luzern, Schidriitihalde 24

. die vorstehenden Unterschriften auf S. 1- 15 in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwédlfter November zweitausendundfunfzehn
12. November 2015 .

. Die Notarin

L/?—.Et

~lic. iur. Monika Brunner

A APOSTILLE
{Convention de la Haye du 5§ octobre 1961)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Eand: r%anton Obwalden, Schweizerische Eidgenossenschaft

This public dogument
Diese tffentliche Urkunde

2. has been signed by ] }E - \S ‘E |ﬁ N T
ist unterschneben von

3. acting in the capacity of N v
in sexgner Eigenschaft als O')'Clh VD)

4. bears the stamp o

f
Sie ist versghen mit dem Stemp@ (der
an

R Certified/Bestatigt

5. atSarmen 6. the
in Sarmen * am /{2- I(/( /‘ r
the Chancery of State of the Canton of Obwalden

. b
dzrch die Staatsiaiglel des Kantgns Qbwalden
- [P X ol
o]
. under numbe\j b é 10. Signature
unter Nr. .

Unterschrift \
(e &

i
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RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL
2 DE LA LEY NOTARIAL, HE PROCEDIDO A
PROTOCOLIZAR LA TRADUCCION - BE LOS IDIOMAS
| INGLES Y ALEMAS AL ESPANOL EN LOS 'CUALES
T A 5o CONSTAN: A) CERTIFICADO EXTENDIDO POR EL
REGISTRO PUBLICO DE COMPANIAS DE SUIZA QUEJ?

ACREDITA QUE ESTA LEGALMENTE -CONSTITUIDA EN§
ESE PAIS, B) NOMINA DE SOCIOS CON INDICACION DE LA
'DIRECCION, NOMBRES, APELLIDOS Y ESTADO CIVIL Y,
C). PODER ESPECIAL DE REPRESENTAN’I‘E DE LA
- COMPANIA SUIZA EN'. ECUADOR; TODOS ESTOS
DOCUMENTOS CERTIFICADOS POR NOTARIO DEL PAIS
DE LA COMPANIA SUIZA QUITO HOLDING AG.

.GUAYAQUIL,

‘EL ARCHIVO A M CARGO EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA DECIMA
QUINTA COPIA EN VEINTICINCO FOJAS UTILES QUE SELLO RUBRICO

Y FIRMO
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20160901038P00127

b PROTOGOLIZACI@N 20160901038P00127 -

OTORGAMIENTO 11.DE ENERO DEL 2016, (12:10)

m- NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA DEL CANTON GUAYAQUIL

m:lén DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: PROTOCOLIZACION DE LA TRADUCCION DE LOS IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL ESPANOL DE LOS
D, HUMBERTBWE%EQS RELACIONADOS A LA COMPARIA SUIZA QUITO HOLDING AG

NOTA :
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 25 o

RVINIEN S 0 M OCUMERTODEIDENTIDAD -
POR'SUS PROPlos DERECHOS EDULA! . I

© CuANTiA: INDETERMINADA

SHEPHARD TR
. JLORRAINEMARIE .-

 [cEsERvAGIoNES: — - —— : 4

NOTARIO(A) HUMBERTO ALHIANDRO MOYXFLORES

NOTARIA TRIGESIMA OCTAVADEL ONGUATAQUIL




